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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) 2016/1237
z dnia 18 maja 2016 r.

uzupelniajgce rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 w odniesieniu

do zasad stosowania systemu pozwolen na przywoz i wywoz oraz uzupelniajace rozporzadzenie

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 w odniesieniu do zasad dotyczacych

zwalniania i przepadku zabezpieczeni zlozonych w odniesieniu do takich pozwolef, zmieniajace

rozporzadzenia Komisji (WE) nr 2535/2001, (WE) nr 1342/2003, (WE) nr 2336/2003, (WE)

nr 951/2006, (WE) nr 341/2007 i (WE) nr 382/2008 oraz uchylajace rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 239098, (WE) nr 1345/2005, (WE) nr 376/2008 i (WE) nr 507/2008

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajagc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustana-
wiajace wspdlng organizacje rynkéw produktéw rolnych oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr 922/72, (EWG)
nr 234/79, (WE) nr 1037/2001 i (WE) nr 1234/2007 (*), w szczegdlnosci jego art. 177,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r.
w sprawie finansowania wspélnej polityki rolnej, zarzadzania nig i monitorowania jej oraz uchylajace rozporzadzenia
Rady (EWG) nr 352/78, (WE) nr 165/94, (WE) nr 279998, (WE) nr 814/2000, (WE) nr 12902005 i (WE)
nr 485/2008 (%), w szczegdlnosci jego art. 66 ust. 3 lit. ¢) i e),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013 uchylito i zastgpilo rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 () oraz
ustanowilo zasady dotyczace pozwolen na przywéz i wywéz produktéw rolnych. Ponadto uprawnia ono Komisje
do przyjecia aktéw delegowanych i wykonawczych w tym zakresie. Aby zapewni¢ sprawne funkcjonowanie
systemu pozwolenl na przywéz i wywdz w nowych ramach prawnych, nalezy przyjaé okreSlone przepisy
w drodze takich aktéw.

(2)  Artykut 176 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 stanowi, ze przywdz w celu dopuszczenia do swobodnego
obrotu lub wywdz jednego lub wiecej produktéw z sektoréw okreslonych w tym artykule moze zosta¢ objety
wymogiem przedstawienia pozwolenia. Nalezy ustanowi¢ wykaz produktéw z tych sektoréw objetych wymogiem
przedstawienia pozwolenia na przywoéz lub wywoz.

() Dz.U.L347220.12.2013,s.671.

() Dz.U.L347220.12.2013,s. 549.

(®) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia 22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajace wspdlna organizacje rynkéw rolnych oraz
przepisy szczegblowe dotyczace niektérych produktéw rolnych (rozporzadzenie o jednolitej wspélnej organizacji rynku) (Dz.U. L 299
216.11.2007, 5. 1).
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(3)  Monitorowanie przeplywéw handlowych za pomoca pozwolen powinno odbywal sie¢ w elastyczny sposéb.
Okreslajac przypadki, w ktérych pozwolenie jest wymagane, nalezy wzig¢ pod uwage inne mozliwe Zrodla
informacji, takie jak system nadzoru celnego, oraz potrzebe wydawania pozwolen lub czas potrzebny do
zgromadzenia informacji za pomocg pozwolen. Nalezy okresli¢ przypadki szczegdlne, w ktérych pozwolenie nie
jest wymagane.

(4)  Nalezy okresli¢, ze pozwolenia s3 wydawane po zlozeniu zabezpieczenia, aby zagwarantowal, ze produkty
zostana przywiezione lub wywiezione w okresie waznosci pozwolenia. Nalezy réwniez okreslié, kiedy obowigzek
przywozu lub wywozu zostaje spelniony.

(5)  Pozwolenie na przywoz lub wywéz uprawnia do dokonania przywozu lub wywozu, a zatem, w celu urzeczywist-
nienia tego prawa, sktadajac zgloszenie przywozowe lub wywozowe, nalezy przedstawi¢ pozwolenie.

(6)  Poniewaz osoba korzystajgca z pozwolenia moze nie by¢ tytularnym posiadaczem lub przejmujacym, nalezy
okresli¢, w trosce o pewno$¢ prawa i skuteczno$¢ administracyjna, jakie osoby sa uprawnione do wykorzystania
pozwolenia, w tym przedstawiciel celny dzialajacy w imieniu tytularnego posiadacza lub przejmujgcego.

(7)  Z uwagi na praktyke handlu miedzynarodowego w odniesieniu do danych produktéw rolnych nalezy dopusci¢
pewien margines tolerancji w odniesieniu do iloSci produktéw przywozonych lub wywozonych w stosunku do
ilo$ci wskazanych w pozwoleniu.

(8) W przypadku gdy pozwolenie na przywdéz wykorzystywane jest réwniez do celéw administrowania
kontyngentem taryfowym, w odniesieniu do ktdrego stosuje si¢ ustalenia preferencyjne, takie ustalenia
preferencyjne stosuje sie w odniesieniu do importeréw na podstawie pozwolenia, do ktérego musi by¢,
w niektérych przypadkach, zalagczony dokument z pafistwa trzeciego. Aby unikngl przekroczenia kwoty
kontyngentu, ustalenia preferencyjne stosuje si¢ do iloSci, w odniesieniu do ktérej wydano pozwolenie. W takich
przypadkach nalezy dopusci¢ tolerancje, pod warunkiem ze cze$¢ iloSci przekraczajgca ilos¢ wskazang
w pozwoleniu, ale w granicach tolerancji, nie korzysta z ustalen preferencyjnych i nalezna jest konwencyjna
stawka celna.

(9)  Nalezy ustanowic¢ szczegétowe przepisy dotyczace przenoszenia pozwolenia.

(10) Nalezy ustanowi przepisy dotyczace zwalniania i przepadku zabezpieczenia wniesionego w odniesieniu do
pozwolen na przywoz i wywoz.

(11) Z uwagi na specyfike sektora nalezy okre$lié pewne dodatkowe warunki wydawania pozwolen na przywodz
konopi i czosnku.

(12) W celu zapewnienia jasno$ci nalezy ustanowi¢ zasady dotyczace pozwolen na przywéz i wywoéz wydawanych dla
produktéw, w odniesieniu do ktérych obowiazek wydawania pozwolenia na przywéz lub wywoz jest zniesiony
lub ktére sa objete niniejszym rozporzadzeniem, ktdre to zasady beda nadal obowigzywaé w dniu rozpoczecia
stosowania niniejszego rozporzadzenia.

(13) Poniewaz celem niniejszego rozporzadzenia oraz rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2016/1239 (') jest
uproszczenie i dostosowanie przepiséw stosowanych do systemu pozwolen na przywéz i wywoéz do nowych ram
prawnych ustanowionych rozporzadzeniem (UE) nr 1308/2013, nalezy zastapi¢ obecnie obowigzujace przepisy.

(") Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/1239 z dnia 18 maja 2016 r. ustanawiajace zasady stosowania rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 w odniesieniu do systemu pozwoleri na przyw6z i wywoz (zob. s. 44 niniejszego
Dziennika Urzgdowego).
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W celu zachowania jasnosci nalezy skresli¢ niektére przepisy rozporzadzeri Komisji (WE) nr 2535/2001 ('), (WE )
nr 1342/2003 (), (WE) nr 2336/2003 (), (WE) nr 951/2006 (4, (WE) nr 3412007 () i (WE) nr 382/2008 (°
oraz uchyli¢ rozporzadzenia Komisji (WE) nr 2390/98 (), (WE) nr 1345/2005 (%), (WE) nr 376/2008 (°) i (W )
nr 507/2008 (*9).

(14)  PrzejScie od ustalen przewidzianych w skreslonych przepisach i uchylonych rozporzadzeniach do ustalen przewi-
dzianych w niniejszym rozporzadzeniu moze mie¢ pewne konsekwencje praktyczne. Nalezy zatem odlozy¢
w czasie stosowanie niniejszego rozporzadzenia,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
ROZDZIAL 1

PRZEPISY OGOLNE
Artykut 1
Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

a) ,pozwolenie” oznacza elektroniczny lub papierowy dokument z okre$lonym okresem waznosci, ustanawiajgcy prawo
i obowigzek przywozu lub wywozu produktéw;

b) ,informacja odno$nie do pozwolen na przywéz i wywdz produktéw rolnych” oznacza szczegblowe przepisy
dotyczace pozwolenia na przywéz lub pozwolenia na wywdz oraz zbiér informacji, ktére maja by¢ wymienione we
wniosku o pozwolenie i w pozwoleniu, opublikowane w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej, seria C ().

Artykut 2
Przypadki, w ktérych pozwolenie jest wymagane

1. Pozwolenie na przywoz nalezy przedstawi w odniesieniu do nastepujacych produktéw:

a) produkty wymienione w czgSci I zalacznika, gdy sa one zgloszone do dopuszczenia do swobodnego obrotu na
wszystkich warunkach innych niz dla kontyngentéw taryfowych, o ile przepisy wspomnianej cz¢sci I nie stanowig
inaczej;

(") Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2535/2001 z dnia 14 grudnia 2001 r. ustanawiajace szczegélowe zasady stosowania rozporzadzenia
Rady (WE) nr 1255/1999 odnoénie do ustalen dotyczacych przywozu mleka i przetworéw mlecznych i otwarcia kontyngentéw
taryfowych (Dz.U. L 341 z 22.12.2001, s. 29).

(*) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1342/2003 z dnia 28 lipca 2003 r. ustalajace specjalne szczegélowe zasady stosowania systemu
pozwolef na przywoz i wywoz zb6z i ryzu (Dz.U. L 189 2 29.7.2003, 5. 12).

(®) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2336/2003 z dnia 30 grudnia 2003 r. wprowadzajace niektore szczegétowe zasady stosowania
rozporzadzenia Rady (WE) nr 670/2003 ustanawiajacego szczegélne Srodki dotyczace rynku alkoholu etylowego pochodzenia
rolniczego (Dz.U.L 346 z 31.12.2003, 5. 19).

() Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 951/2006 z dnia 30 czerwca 2006 r. ustanawiajace szczegétowe zasady wykonania rozporzadzenia
Rady (WE) nr 318/2006 w odniesieniu do handlu z panstwami trzecimi w sektorze cukru (Dz.U.L 178z 1.7.2006, s. 24).

() Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 341/2007 z dnia 29 marca 2007 r. otwierajace i ustanawiajace zarzadzanie kontyngentami
taryfowymi i wprowadzajagce system pozwolen na przywoéz i §wiadectw pochodzenia czosnku i niektorych innych produktéw
rolniczych przywozonych z krajow trzecich (Dz.U. L 90 z 30.3.2007, 5. 12).

() Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 382/2008 z dnia 21 kwietnia 2008 r. w sprawie zasad stosowania pozwoleri na przywoz i na wywoéz
w sektorze wotowiny i cieleciny (Dz.U.L 115 z 29.4.2008, s. 10).

() Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2390/98 z dnia 5 listopada 1998 r. ustanawiajace szczegélowe zasady stosowania rozporzadzenia
Rady (WE) nr 1706/98 w zakresie uzgodnien dotyczacych przywozu niektérych produktéw bedacych substytutami zb6z oraz przetwo-
rzonych produktéw zbozowych i produktéw z ryzu pochodzacych z Paristw Afryki, Karaiboéw i Pacyfiku (AKP) lub z krajéw i terytoriéw
zamorskich oraz uchylajace rozporzadzenie (EWG) nr 2245/90 (Dz.U.L 297 2 6.11.1998,s. 7).

(®) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1345/2005 z dnia 16 sierpnia 2005 r. w sprawie zasad stosowania systemu pozwolefi na przywoz
w sektorze oliwy z oliwek (Dz.U.L 2122 17.8.2005, s. 13).

() Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 376/2008 z dnia 23 kwietnia 2008 r. ustanawiajace wspdlne szczegblowe zasady stosowania systemu
pozwolefl na wywoz i przywoz oraz $wiadectw o weze$niejszym ustaleniu refundacji dla produktéw rolnych (Dz.U. L 114 z 26.4.2008,
s. 3).

(") Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 507/2008 z dnia 6 czerwca 2008 r. ustanawiajace szczegblowe zasady stosowania rozporzadzenia
Rady (WE) nr 1673/2000 w sprawie wspélnej organizacji rynkéw Inu i konopi uprawianych na wiékno (Dz.U. L 149 z 7.6.2008, s. 38).
(") Informacja odnos$nie do pozwolen na przywéz i wywoz (Dz.U. C 278 z 30.7.2016).



L 206/4 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 30.7.2016

b) produkty zgloszone do dopuszczenia do swobodnego obrotu w ramach kontyngentéw taryfowych administrowanych
zgodnie z metodg réwnoczesnego badania badZ metodg tradycyjnych/nowych importeréw, o ktérych to metodach
mowa odpowiednio w art. 184 ust. 2 lit. b) i ¢) rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, badz ich polgczeniem lub inng
stosowng metoda;

¢) produkty, w przypadku ktérych w czgsci I zalacznika odsyla si¢ do tego przepisu, kiedy sa one zglaszane do
dopuszczenia do swobodnego obrotu w ramach kontyngentéw taryfowych administrowanych zgodnie z metoda ,kto
pierwszy, ten lepszy”, o ktérej mowa w art. 184 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013;

d) produkty okreslone w czesci I zalgcznika, gdy sg one zgloszone do dopuszczenia do swobodnego obrotu w ramach
preferencyjnego ustalenia zarzadzanego za pomoca pozwolefy;

e) produkty, ktdre sg objete procedurg uszlachetniania biernego z zastosowaniem pozwolenia na wywoz i ktére zostaja
z powrotem dopuszczone do swobodnego obrotu jako produkty wymienione w sekcji A lub B czgsci I zalgcznika;

f) produkty zgloszone do dopuszczenia do swobodnego obrotu na podstawie art. 185 rozporzadzenia (UE)
nr 1308/2013, w przypadku gdy stosuje si¢ obnizke naleznosci celnych przywozowych.

2. Pozwolenie na wywoz przedstawia si¢ w odniesieniu do nastepujacych produktow:
a) produkty wymienione w czeci Il zalgcznika;

b) produkty unijne, w odniesieniu do ktérych nalezy przedstawi pozwolenie na wywédz w celu zakwalifikowania do
kontyngentu administrowanego przez Uni¢ lub przez pafistwo trzecie i otwartego w tym panstwie dla tych
produktéw;

¢) nastepujace produkty unijne, o ktérych mowa w czesci I zalacznika, przeznaczone do wywozu:
(i) produkty objete procedury celng uszlachetniania czynnego;

(i) produkty, ktére sa podstawowymi produktami wymienionymi w zalaczniku III do rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 510/2014 (') i sa objgte procedura celna uszlachetniania biernego;

(iti) produkty, ktére sg przedmiotem odzyskania lub umorzenia kwoty naleznoéci celnych przywozowych lub
wywozowych, jak okreSlono w tytule I rozdzial 3 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 952/2013 (3), w ktérych sprawie nie podjeto jeszcze ostatecznej decyzji.

Artykut 3
Przypadki, w ktérych pozwolenie nie jest wymagane

1. Pozwolenie nie jest wymagane i nie jest wydawane lub przedstawiane do celéw:

a) dopuszczenia do swobodnego obrotu lub wywozu produktéw o charakterze niehandlowym okreslonych w czesci
pierwszej sekcja II pkt D 2 zalacznika I do rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87 (%);

b) przypadkéw, w ktérych zwolnienia z naleznosci celnych przywozowych, naleznosci celnych wywozowych oraz ze
srodkéw przyjetych na podstawie art. 207 Traktatu udziela si¢ na podstawie rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1186/2009 (*);

¢) iloci produktéw, ktére majg zosta¢ dopuszczone do swobodnego obrotu lub wywiezione, nieprzekraczajacych ilosci
wymienionych w zalgczniku;

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 510/2014 z dnia 16 kwietnia 2014 r. ustanawiajace zasady handlu niekt6rymi
towarami pochodzacymi z przetworstwa produktéw rolnych oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 1216/2009 i (WE)
nr 614/2009 (Dz.U.L 150z 20.5.2014,s. 1).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady nr (UE) nr 952/2013 z dnia 9 pazdziernika 2013 r. ustanawiajgce unijny kodeks celny
(Dz.U.L 2692 10.10.2013, 5. 1).

(®) Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 265887 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie
Wsp6lnej Taryfy Celnej (Dz.U.L 2562 7.9.1987,s. 1).

(*) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1186/2009 z dnia 16 listopada 2009 r. ustanawiajace wspélnotowy system zwolnien celnych
(Dz.U.L 324210.12.2009,s. 23).
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d) produktéw, ktére majg zostal dopuszczone do swobodnego obrotu jako towary powracajace zgodnie z tytulem VI
rozdzial 2 sekcja 1 rozporzadzenia (UE) nr 952/2013;

e) produktéw, w przypadku ktérych w chwili przyjecia zgloszenia do powrotnego wywozu zglaszajacy dostarcza
dowdd poswiadczajacy, ze wydano pozytywng decyzje o zwrocie lub umorzeniu naleznosci celnych przywozowych
w odniesieniu do takich produktéw na podstawie tytutu IIT rozdziat 3 sekcja 3 rozporzadzenia (UE) nr 952/2013.

Na zasadzie odstepstwa od przepiséw lit. b) i ¢) akapit pierwszy, pozwolenie jest wymagane, w przypadku gdy

dopuszczenie do swobodnego obrotu lub wywdz odbywa si¢ na podstawie ustalenn preferencyjnych przyznanych
w ramach pozwolenia.

Do celéw lit. ¢) akapit pierwszy ilo$¢, ktéra ma by¢ objeta jednym pozwoleniem, oblicza si¢ jako obejmujaca wszystkie
ilosci, ktére maja zostaé dopuszczone do swobodnego obrotu lub wywiezione, ktére s3 objete ta sama operacja
logistyczna.

2. Pozwolenie na wywdz nie jest wymagane i nie jest wydawane lub przedstawiane w odniesieniu do produktéw
wysylanych przez osoby prywatne lub grupy osob prywatnych z zamiarem ich bezplatnej dystrybucji do celéw pomocy
humanitarnej w panstwach trzecich, jezeli przesylki te maja charakter sporadyczny, skladaja si¢ z réznych produktéw,
a ich catkowita masa nie przekracza 30 000 kg na $rodek transportu. Operacje przekazywania pomocy zywnos$ciowej
niespelniajace tych warunkéw podlegaja wymogowi posiadania pozwolenia zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem
i rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2016/1239.

Artykut 4

Zabezpieczenie

1. Pozwolenia podlegaja wniesieniu zabezpieczenia, z wyjatkiem przypadkéw okreslonych w zalgczniku.

2. Skladajagc wniosek o pozwolenie, wnioskodawca wnosi zabezpieczenie, ktdre jest dostgpne dla organu wydajacego
pozwolenie nie péZniej niz o godz. 13.00 czasu obowigzujacego w Brukseli w dniu ztozenia wniosku.

3. Zabezpieczenie nie jest wymagane, gdy zabezpieczenie osigga prog w wysokosci 100 EUR lub wynosi mnie;j.

Do tego celu kwote zabezpieczenia oblicza si¢ jako obejmujacg wszystkie ilosci wynikajace z obowiazkéw objetych ta
samg operacja logistyczna.

4.  Zabezpieczenie nie jest wymagane, gdy wnioskodawca jest:
a) jednostka publiczng odpowiedzialng za wykonywanie obowiazkéw wladz publicznych lub
b) instytucjg prywatna pelnigcg obowigzki, o ktérych mowa w lit. a), pod nadzorem panstwa czlonkowskiego.

5. Zabezpieczenie wniesione dla ilosci, w odniesieniu do ktérych nie wydano pozwolenia, zostaje niezwlocznie
zwolnione.

Artykut 5

Prawa i obowigzki, tolerancja

1. Pozwolenie na przywéz lub wywoéz stanowi prawo i skutkuje obowigzkiem dopuszczenia do swobodnego obrotu
lub wywozu, odpowiednio, ilosci produktéw objetych pozwoleniem w okresie jego waznosci zgodnie z art. 7 ust. 1
rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2016/1239.

2. Zgloszenie celne o dopuszczenie do swobodnego obrotu lub o wywozie sklada:

a) tytularny posiadacz pozwolenia wymieniony w sekcji 4 pozwolenia, ktérego wzér znajduje si¢ w zalaczniku I do
rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2016/1239 (,tytularny posiadacz”);
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b) przejmujacy wymieniony w sekcji 6 pozwolenia, o ktérym mowa w lit. a); lub

¢) wyznaczony przedstawiciel celny dzialajgcy w imieniu tytularnego posiadacza lub przejmujgcego, jak przewidziano
w art. 18 rozporzgdzenia (UE) nr 952/2013, okreslajac w zgloszeniu celnym, Ze tytularny posiadacz lub przejmujacy
jest osoba, w ktdrej imieniu wykonuje si¢ obowiazek okreslony w ust. 1.

3. Jezeli szczegblowe przepisy Unii tak stanowia, obowigzek dopuszczenia do swobodnego obrotu lub wywozu moze
obejmowa¢ obowiazek zwolnienia produktéw pochodzacych z pafistwa lub grupy panstw okreSlonych w pozwoleniu
badZ przeznaczonych do wywozu do tego paristwa lub grupy panstw.

4. Obowigzek dopuszczenia do swobodnego obrotu lub wywozu uwaza si¢ za spelniony, jezeli w odniesieniu do
catkowitej ilosci okreslonej w pozwoleniu odbyla si¢ odprawa celna w ramach odpowiedniej procedury. W tym celu
stosuje si¢ dodatnig lub ujemng tolerancje w stosunku do iloci okreslonej w pozwoleniu zgodnie z art. 8 rozporza-
dzenia wykonawczego (UE) 2016/1239.

5. Tolerancja dodatnia nie ma zastosowania, gdy ilo§¢ okreSlona w pozwoleniu na przywdz odpowiada ilosci
okre$lonej w dokumencie wywozowym, stanowigcym $rodek dowodowy na to, ze dany produkt kwalifikuje si¢ do
preferencyjnego traktowania ze wzgledu na jego szczeg6lng jako$¢, réznorodno$é lub whasciwosci, zgodnie z wymogami
odpowiedniej umowy mig¢dzynarodowe;j.

Gdy pozwolenie na przywéz jest wymagane w odniesieniu do kontyngentu taryfowego, ilos¢ przekraczajaca ilosci
okreslone w pozwoleniu na przyw6z w granicach dodatniej tolerancji zostaje wprowadzona do swobodnego obrotu
w ramach tego samego pozwolenia z zastosowaniem stawki konwencyjne;.

Artykut 6
Przenoszenie

1. Obowiazki wynikajace z pozwolen nie podlegaja przeniesieniu. O ile nie przewidziano inaczej, prawa wynikajace
z pozwolen podlegaja przeniesieniu przez ich tytularnego posiadacza w trakcie calego okresu waznosci pozwolenia.

2. Przeniesienie praw wynikajacych z pozwolenia lub jego wyciaggu moze by¢ dokonane na korzys¢ tylko jednego
przejmujacego i dotyczy ilosci jeszcze niewykorzystanych w ramach danego pozwolenia lub wyciagu.

3. Tytularny posiadacz wnioskuje o przeniesienie do organu wydajacego pozwolenie, ktéry wydal oryginal
pozwolenia.

4. Przejmujacy nie przenoszag nabytych praw dalej na inne osoby, ale mogg przenie$¢ je z powrotem na tytularnego
posiadacza. Przeniesienie z powrotem na tytularnego posiadacza dotyczy iloci jeszcze niewykorzystanych w ramach
danego pozwolenia lub jego wyciagu. Organ wydajacy pozwolenie odnotowuje przeniesienie z powrotem zgodnie
z informacja odnosnie do pozwolen na przywéz i wywoéz produktéw rolnych.

5. Przeniesienie lub przeniesienie z powrotem na tytularnego posiadacza wchodzi w zycie z data zatwierdzenia przez
organ wydajacy pozwolenie.

Artykut 7
Zwolnienie i przepadek zabezpieczen

1.  Zwolnienie zabezpieczenia przewidziane w art. 24 ust. 2 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE)
nr 907/2014 (') moze by¢ czeSciowe proporcjonalnie do ilosci produktéw, w odniesieniu do ktérej dostarczono dowdd
spelnienia obowigzku przywozu lub wywozu. Ilo§¢ ta nie moze by¢é mniejsza niz 5 % calkowitej iloéci okreslonej
w pozwoleniu.

(") Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 907/2014 z dnia 11 marca 2014 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) nr 1306/2013 w odniesieniu do agencji platniczych i innych organéw, zarzadzania finansami, rozliczania rachunkéw,
zabezpieczen oraz stosowania euro (Dz.U. L 2557 28.8.2014, s. 18).
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Jezeli jednak przywieziona lub wywieziona ilo$¢ wynosi mniej niz 5 % iloSci okreslonej w pozwoleniu, calo$¢ zabezpie-
czenia ulega przepadkowi.

2. Przy obliczaniu cz¢Sci zabezpieczenia, ktéra ma ulec przepadkowi, w stosownych przypadkach, organ wydajacy
pozwolenie odlicza kwote odpowiadajaca tolerangji ilosciowej, o ktorej mowa w art. 5 ust. 4.

3. Jezeli organ wydajacy pozwolenie rezygnuje z wymogu wniesienia zabezpieczenia, gdyz warto$¢ zabezpieczanej
kwoty jest mniejsza niz 500 EUR, jak okreslono w art. 18 ust. 2 rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 907/2014,
zainteresowana strona uiszcza kwote réwng zabezpieczeniu, ktére ma ulec przepadkowi, po uplywie 60 dni od dnia
wygasnigcia okresu waznosci pozwolenia.

4. Jezeli faczna kwota zabezpieczenia ulegajaca przepadkowi wynosi 100 EUR lub mniej dla danego pozwolenia,
organ wydajacy pozwolenie zwalnia cale zabezpieczenie.

Artykut 8
Powiadomienia

Zgodnie ze szczegétowymi warunkami okreslonymi w akcie wykonawczym przyjetym na podstawie art. 223 ust. 3
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 paristwa cztonkowskie przekazuja Komisji nastepujgce informacje:

a) o wydanych pozwoleniach zastepczych, o ktérych mowa w art. 15 ust. 5 rozporzadzenia wykonawczego (UE)
2016/1239;

b) o przypadkach wystapienia sily wyzszej, o ktérych mowa w art. 16 ust. 3 rozporzadzenia wykonawczego (UE)
2016/1239;

¢) w odniesieniu do konopi, o przyjetych przepisach, nalozonych karach i wlasciwych organach kontroli, o ktérych
mowa w art. 17 ust. 2 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2016/1239;

d) w odniesieniu do czosnku, o ilosciach objetych pozwoleniami typu ,B”, o ktérych mowa w art. 18 rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2016/1239;

¢) w odniesieniu do alkoholu etylowego, o wydanych pozwoleniach na przywoéz, o ktérych mowa w art. 19 rozporza-
dzenia wykonawczego (UE) 2016/1239;

f) o nieprawidlowosciach, o ktérych mowa w art. 20 ust. 2 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2016/1239;

g) o organach wlasciwych do przyjmowania wnioskéw o pozwolenia i wydawania pozwolen lub pozwolen zastepczych,
o ktérych mowa w art. 20 ust. 3 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2016/1239;

h) o urzgdowych pieczgciach i, w stosownych przypadkach, suchych pieczeciach, o ktérych mowa w art. 20 ust. 4
rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2016/1239.

ROZDZIAL 1I
SZCZEGOLOWE PRZEPISY SEKTOROWE
Artykut 9
Konopie

1. Dopuszczenie do swobodnego obrotu produktéw z konopi wymienionych w czedci I sekcja C, D, i G zalgcznika
do niniejszego rozporzadzenia podlega pozwoleniu na przywdz zgodnie ze wzorem okreSlonym w zalaczniku I do
rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2016/1239 (,pozwolenie na przywéz AGRIM”).
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Pozwolenie jest wydawane jedynie wtedy, gdy zgodnie z wymogami panstwa czlonkowskiego, w ktérym produkty
z konopi majg by¢ wprowadzone do swobodnego obrotu, wykazano, ze wszystkie warunki ustanowione w art. 189
ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 i w niniejszym rozporzadzeniu oraz wymogi ustanowione przez dane
panstwo czlonkowskie zgodnie z art. 189 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 zostaly spelnione.

2. Wniosek o pozwolenie zawiera informacje zgodnie z instrukcjami dla produktéw z konopi w informacji odno$nie
do pozwolen na przywéz i wywéz produktéw rolnych.

Panstwa czlonkowskie moga ustanowi¢ dodatkowe wymogi dotyczace wniosku o pozwolenie, jak réwniez wydawania
i wykorzystania pozwolenia, o ktérych mowa w art. 189 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013.

3. Do celéw art. 189 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 zainteresowane pafistwa czlonkowskie
ustanawiajg odpowiednie procedury nadawania uprawniefi importerom nasion konopi innych niz do siewu. Procedury te
zawierajg definicj¢ warunkéw przyznawania takich uprawnier,, kontroli i kar, ktére beda obowiazywaé, w przypadku
gdy warunki te zostang naruszone.

4. W przypadku dopuszczenia do swobodnego obrotu nasion konopi innych niz do siewu, okreslonych w czgsci
I sekcja G zalacznika, pozwolenie na przywédz wydaje si¢ jedynie, jezeli uprawniony importer zobowigze sig, Ze
przedstawi organom wiasciwym ds. kontroli dotyczacych odpowiednich operacji w panstwie cztonkowskim, w ktérym
importer jest uprawniony, w terminie i zgodnie z warunkami okreslonymi przez panstwo czlonkowskie, dokumenty
$wiadczace, iz nasiona konopi objete pozwoleniem zostaly wykorzystane w okresie krotszym niz 12 miesigcy od daty
wystawienia pozwolenia, do jednej z nizej wymienionych operacji:

a) umieszczanie w warunkach wykluczajacych wykorzystanie do siewu;
b) wymieszanie z nasionami innymi niz nasiona konopi, do celéw zywienia zwierzat, przy czym zawarto$¢ nasion
. S 6 I i 7a§ W WYj o ;. .
konopi wynosi najwyzej 15 % calej mieszanki, za$ tkowych adkach najwyzej 25 %, na wniosek
uprawnionego importera, opatrzony uzasadnieniem;

¢) wywéz do panistwa trzeciego;

Jezeli jednak cze$¢ nasion konopi objeta pozwoleniem nie zostala wykorzystana do celéw okreslonych w akapicie
pierwszym w terminie 12 miesigcy, panstwo czlonkowskie moze, na wniosek uprawnionego importera przedstawia-
jacego odpowiednie uzasadnienie, przedtuzy¢ ten termin na jeden lub dwa okresy szeSciomiesigczne.

Dokumenty okreslone w akapicie pierwszym sa sporzadzane przez podmioty, ktére wykonuja opisane operacje
i zawieraja co najmniej nastgpujace informacje:

a) nazwe/nazwisko podmiotu, pelny adres, paristwo cztonkowskie oraz podpis podmiotu;
b) opis przeprowadzonej operacji spelniajacej warunki ustanowione w akapicie pierwszym oraz date jej wykonania;
¢) ilo$¢ nasion konopi poddawanych operacji — w kilogramach.

Na podstawie analizy ryzyka dane panstwo czlonkowskie przeprowadza kontrole dokladnosci dokumentéw
odnoszacych si¢ do operacji okreslonych w akapicie pierwszym wykonywanych na jego terytorium.

5. Na zasadzie odstgpstwa od art. 6 ust. 1, prawa wynikajagce z pozwolen na przywéz produktéw z konopi nie

podlegaja przeniesieniu.

Artykut 10

Czosnek

1. Pozwolenia na przywéz czosnku wymienione w czgSci I sekcje E i F zalacznika okreSlane sa jako pozwolenia
typu ,B”.
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2. Wnioskodawcy moga sklada¢ wnioski o pozwolenia typu ,B” wylacznie do organu wydajacego pozwolenia
panstwa czlonkowskiego, w ktérym majg siedzibe oraz w ktérym sg zarejestrowani do celow podatku VAT.

3. Na zasadzie odstgpstwa od art. 6 ust. 1, prawa wynikajace z pozwolen typu ,B” nie podlegaja przeniesieniu.

ROZDZIAL III

ZMIANY, UCHYLENIE ORAZ PRZEPISY PRZE]S’CIOWE 1 KONCOWE
Artykut 11

Zmiana rozporzadzen (WE) nr 2535/2001, (WE) nr 13422003, (WE) nr 2336/2003, (WE) nr 951/2006, (WE)
nr 341/2007 i (WE) nr 382/2008

1. Skresla si¢ nastepujgce przepisy:

a) art. 20, 21 i 22 rozporzadzenia (WE) nr 2535/2001;

b) art. 6 ust. 1 lit. a), art. 8 ust. 2, art. 9 ust. 11 2, art. 12 lit. a) i art. 16 rozporzadzenia (WE) nr 1342/2003;
¢) art. 517 rozporzadzenia (WE) nr 2336/2003;

d) art. 4c, 4d, 4e, art. 5 ust. 1, art. 7-7f, 8a, 9, 10, art. 11 ust. 1 lit. a) i ust. 2, art. 12a, art. 17 ust. 1 i art. 18 ust. 1
rozporzadzenia (WE) nr 951/2006;

e) art. 5 ust. 1, art. 5 ust. 2 akapit drugi oraz art. 13 i 14 rozporzadzenia (WE) nr 341/2007;
f) art. 2,art. S5ust. 112, art. 6 ust. 12, art. 7 i art. 8 ust. 1 i 2 rozporzadzenia (WE) nr 382/2008.

2. Przepisy okreSlone w ust. 1 stosuje si¢ nadal w odniesieniu do pozwoleft wydanych na podstawie odpowiednich
rozporzadzef.

Artykut 12

Uchylenie
Rozporzadzenia (WE) nr 2390/98, (WE) nr 1345/2005, (WE) nr 376/2008 i (WE) nr 507/2008 traca moc.

Niemniej
— rozporzadzenia te stosuje si¢ nadal w odniesieniu do pozwolent wydanych na podstawie tych rozporzadzen oraz

— art. 34 ust. 10 rozporzadzenia (WE) nr 376/2008 stosuje si¢ nadal do momentu, w ktérym zaczng obowigzywaé
odno$ne przepisy dotyczace kontyngentéw taryfowych przyjete na podstawie art. 186 i 187 rozporzadzenia (UE)
nr 1308/2013.

Artykut 13
Przepisy przejSciowe

1. Niniejsze rozporzadzenie nie wplywa na obowigzujacy okres waznosci ani na kwote zabezpieczenia wniesionego
w odniesieniu do pozwolen, ktérych wazno$¢ nie wygasta z dniem 6 listopada 2016 .
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2. Na wniosek tytularnego posiadacza zabezpieczenie wniesione w odniesieniu do pozwolenia zostaje zwolnione,
jezeli spelnione sa wszystkie nastepujace warunki:

a) w dniu, o ktérym mowa w ust. 1, pozwolenie to bylo wcigz wazne;
b) pozwolenie nie jest juz wymagane dla odno$nych produktéw od dnia, o ktérym mowa w ust. 1;

¢) w dniu, o ktérym mowa w ust. 1, pozwolenie byto wykorzystane jedynie czesciowo lub weale.

Artykut 14
Wejscie w Zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie si6dmego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzgdzenie stosuje si¢ od dnia 6 listopada 2016 r.

Art. 11 ust. 1 lit. d) stosuje si¢ jednak od dnia 1 pazdziernika 2017 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 18 maja 2016 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy
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ZALACZNIK
CZESC 1
OBOWIAZKI DOTYCZACE POZWOLEN NA PRZYWOZ

Wykaz produktéw, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 lit. a)

A. Ryz (art. 1 ust. 2 lit. b) i cze$¢ 1I zalgcznika I do rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013)

Kod CN Opis Tlosci netto (1)

1006 20 Ryz luskany (brazowy), w tym produkty przywozone w ramach kontyn- 1 000 kg
gentéw taryfowych, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 lit. ¢)

1006 30 Ryz czg$ciowo lub calkowicie bielony, nawet polerowany lub glazuro- 1 000 kg
wany, w tym produkty przywozone w ramach kontyngentéw taryfo-
wych, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 lit. ¢)

1006 40 00 Ryz lamany, w tym produkty przywozone w ramach kontyngentéw tary- 1 000 kg
fowych, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 lit. ¢)

() Maksymalne ilosci, w odniesieniu do ktérych przedlozenie pozwolenia nie jest wymagane zgodnie z art. 3 ust. 1 lit. ¢). Ogra-
niczenia te nie maja zastosowania do przywozu na warunkach preferencyjnych lub w ramach kontyngentu taryfowego admi-
nistrowanego pozwoleniami.

B. Cukier (art. 1 ust. 2 lit. ¢) i cze$¢ Il zalgcznika I do rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013)

Kod CN Opis Tlosci netto (1)

1701 Wszystkie produkty przywozone na warunkach preferencyjnych innych —)
niz kontyngenty taryfowe () (%)

(*) Maksymalne ilosci, w odniesieniu do ktorych przedlozenie pozwolenia nie jest wymagane zgodnie z art. 3 ust. 1 lit. ¢). Ogra-
niczenia te nie maja zastosowania do przywozu na warunkach preferencyjnych lub w ramach kontyngentu taryfowego admi-
nistrowanego pozwoleniami.

(%) Obowiazek posiadania pozwolenia na przywoz stosuje si¢ do dnia 30 wrzesnia 2017 r.

(*) Z wyjatkiem preferencyjnego przywozu cukru o kodzie CN 1701 99 10 pochodzacego z Moldawii, o ktérym mowa w de-
cyzji Rady 2014/492UE z dnia 16 czerwca 2014 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii Europejskiej, i tymczasowego sto-
sowania Ukladu o stowarzyszeniu mig¢dzy Unig Europejska i Europejska Wspdlnota Energii Atomowej oraz ich paistwami
cztonkowskimi, z jednej strony, a Republika Motdawii, z drugiej strony (Dz.U. L 260 z 30.8.2014, s. 1) oraz preferencyjnego
przywozu cukru o kodzie CN 1701 pochodzacego z Gruzji, o ktérym mowa w decyzji Rady 2014494/UE z dnia 16 czerwca
2014 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii Europejskiej, i tymczasowego stosowania Ukladu o stowarzyszeniu miedzy
Unig Europejska i Europejska Wspélnotg Energii Atomowej oraz ich pafistwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Gruzjg,
z drugiej strony (Dz.U. L 261 z 30.8.2014, s. 1).

(—) Pozwolenia s3 wymagane niezaleznie od iloci.

C. Nasiona (art. 1 ust. 2 lit. €) i cz¢8¢ V zalgcznika I do rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013)

Kod CN Opis Zabezpieczenie llosci netto ()

ex 1207 99 20 | Nasiona odmian konopi przezna- ] —)
czone do siewu

(") Maksymalne ilo$ci, w odniesieniu do ktérych przedlozenie pozwolenia nie jest wymagane zgodnie z art. 3 ust. 1 lit. c). Ogra-
niczenia te nie maja zastosowania do przywozu na warunkach preferencyjnych lub w ramach kontyngentu taryfowego admi-
nistrowanego pozwoleniami.

() Zabezpieczenie nie jest wymagane.

(—) Pozwolenia s3 wymagane niezaleznie od ilo$ci.
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D. Len ikonopie (art. 1 ust. 2 lit. h) i cze$¢ VIII zalgcznika I do rozporzgdzenia (UE) nr 1308/2013)

Kod CN Opis Zabezpieczenie losci netto (')

5302 10 00 Konopie siewne, surowe lub ro- A —)
szone

(') Maksymalne iloSci, w odniesieniu do ktérych przedlozenie pozwolenia nie jest wymagane zgodnie z art. 3 ust. 1 lit. c). Ogra-
niczenia te nie maja zastosowania do przywozu na warunkach preferencyjnych lub w ramach kontyngentu taryfowego admi-
nistrowanego pozwoleniami.

() Zabezpieczenie nie jest wymagane.

(—) Pozwolenia s3 wymagane niezaleznie od ilo$ci.

E.  Owoce i warzywa (art. 1 ust. 2 lit. i) oraz czg$¢ IX zalgcznika I do rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013)

Kod CN Opis Tlosci netto (1)

0703 20 00 Czosnek, $wiezy lub schlodzony, w tym produkty przywozone w ramach —)
kontyngentéw taryfowych, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 lit. ¢) (?)

ex 0703 90 00 | Pozostale warzywa cebulowe, $wieze lub schodzone, w tym produkty —)
przywozone w ramach kontyngentéw taryfowych, o ktérych mowa
w art. 2 ust. 1 lit. ¢) (9

(') Maksymalne ilo$ci, w odniesieniu do ktérych przedlozenie pozwolenia nie jest wymagane zgodnie z art. 3 ust. 1 lit. c). Ogra-
niczenia te nie maja zastosowania do przywozu na warunkach preferencyjnych lub w ramach kontyngentu taryfowego admi-
nistrowanego pozwoleniami.

() Obowiazek posiadania pozwolenia na przywoz stosuje si¢ do dnia 30 wrzesnia 2017 r.

(—) Pozwolenia s3 wymagane niezaleznie od ilo$ci.

F.  Produkty z przetworzonych owocéw i warzyw (art. 1 ust. 2 lit. j) oraz czg$¢ X zalgcznika I do rozporzadzenia
(UE) nr 1308/2013)

Kod CN Opis Tlosci netto (1)

ex 0710 80 95 | Czosnek (3 i Allium ampeloprasum (niegotowane lub ugotowane na parze —)
lub w wodzie), zamrozone, w tym produkty przywozone w ramach kon-
tyngentéw taryfowych, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1
lit. ¢) (%)

ex 0710 90 00 | Mieszanki warzyw zawierajacych czosnek () lub Allium ampeloprasum —)
(niegotowane lub ugotowane na parze lub w wodzie), zamrozone, w tym
produkty przywozone w ramach kontyngentéw taryfowych, o ktérych
mowa w art. 2 ust. 1 lit. ¢) (})

ex 0711 90 80 | Czosnek () i Allium ampeloprasum zakonserwowane tymczasowo (na —)
przyklad gazowym ditlenkiem siarki, w solance, w wodzie siarkowej lub
w innych roztworach konserwujacych), ale nienadajace si¢ w tym stanie
do bezposredniego spozycia, w tym produkty przywozone w ramach
kontyngentéw taryfowych, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 lit. ¢) (?)

ex 0711 90 90 | Mieszanki warzyw zawierajace czosnek (3) lub Allium ampeloprasum za- —)
konserwowane tymczasowo (na przyklad gazowym ditlenkiem siarki,
w solance, w wodzie siarkowej lub w innych roztworach konserwuja-
cych), ale nienadajace si¢ w tym stanie do bezposredniego spozycia,
w tym produkty przywozone w ramach kontyngentéw taryfowych, o kté-
rych mowa w art. 2 ust. 1 lit. ¢) (%)
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Kod CN Opis Tlosci netto (1)

ex 0712 90 90 | Suszony czosnek (?) i Allium ampeloprasum oraz mieszanki suszonych wa- —)
rzyw zawierajace czosnek (3) lub Allium ampeloprasum, cale, cigte w ka-
walki, w plasterkach, famane lub w proszku, ale dalej nieprzetworzone,
w tym produkty przywozone w ramach kontyngentéw taryfowych, o kté-
rych mowa w art. 2 ust. 1 lit. ¢) (°)

(") Maksymalne iloSci, w odniesieniu do ktérych przedtozenie pozwolenia nie jest wymagane zgodnie z art. 3 ust. 1 lit. c). Ogra-
niczenia te nie majg zastosowania do przywozu na warunkach preferencyjnych lub w ramach kontyngentu taryfowego admi-
nistrowanego pozwoleniami.

() Obejmuje to réwniez produkty, w ktdrych wyraz ,czosnek” stanowi tylko cz¢$¢ opisu. Do okreslen takich nalezg: ,czosnek
pospolity”, ,czosnek olbrzymi”, ,czosnek jednozabkowy” czy tez ,czosnek wielkogtéwkowy” i inne.

(}) Obowiazek posiadania pozwolenia na przywoz stosuje si¢ do dnia 30 wrzesnia 2017 r.

(—) Pozwolenia s3 wymagane niezaleznie od iloci.

G. Pozostale produkty (art. 1 ust. 2 lit. x) i cze§¢ XXIV sekcja 1 zalgcznika I do rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013)

Kod CN Opis Zabezpieczenie Tosci netto (1)

1207 99 91 Nasiona konopi inne niz do siewu @] —)

(") Maksymalne ilosci, w odniesieniu do ktorych przedtozenie pozwolenia nie jest wymagane zgodnie z art. 3 ust. 1 lit. c). Ogra-
niczenia te nie maja zastosowania do przywozu na warunkach preferencyjnych lub w ramach kontyngentu taryfowego admi-
nistrowanego pozwoleniami.

(%) Zabezpieczenie nie jest wymagane.

(—) Pozwolenia s3 wymagane niezaleznie od iloci.

H. Alkohol etylowy pochodzenia rolniczego (art. 1 ust. 2 lit. u) i cze$¢ XXI zalacznika I do rozporzadzenia (UE)
nr 1308/2013)

Kod CN Opis Tlosci netto (1)

ex 2207 10 00 | Alkohol etylowy nieskazony o objetosciowej zawartosci alkoholu 80 % 100 hl
obj. lub wigkszej, otrzymany z produktéw rolnych wymienionych w za-
taczniku I do Traktatu

ex 2207 20 00 | Alkohol etylowy i pozostale wyroby alkoholowe, o dowolnej mocy, ska- 100 hl
zone, otrzymane z produktéw rolnych wymienionych w zalaczniku I do
Traktatu

ex 2208 90 91 | Alkohol etylowy nieskazony, o objetosciowej zawartosci alkoholu mniej- 100 hl

szej niz 80 % obj., otrzymany z produktéw rolnych wymienionych w za-
taczniku I do Traktatu

ex 2208 90 99 | Alkohol etylowy nieskazony, o objetosciowej zawartosci alkoholu mniej- 100 hl
szej niz 80 % obj., otrzymany z produktéw rolnych wymienionych w za-
taczniku I do Traktatu

(") Maksymalne ilosci, w odniesieniu do ktérych przedlozenie pozwolenia nie jest wymagane zgodnie z art. 3 ust. 1 lit. ¢). Ogra-
niczenia te nie majg zastosowania do przywozu na warunkach preferencyjnych lub w ramach kontyngentu taryfowego admi-
nistrowanego pozwoleniami.
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CZESC 11
OBOWIAZKI DOTYCZACE POZWOLEN NA WYWOZ
Wykaz produktéw, o ktérych mowa w art. 2 ust. 2 lit. a)

A. Ryz (art. 1 ust. 2 lit. b) i cze$¢ 1I zalacznika I do rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013)

Kod CN Opis Tlosci netto (1)

1006 20 Ryz luskany (brazowy) 500 kg

1006 30 Ryz czeSciowo lub calkowicie bielony, nawet polerowany lub glazuro- 500 kg
wany

(") Maksymalne ilosci, w odniesieniu do ktérych przedlozenie pozwolenia nie jest wymagane zgodnie z art. 3 ust. 1 lit. ¢). Ogra-
niczenia te nie majg zastosowania do wywozu na warunkach preferencyjnych lub w ramach kontyngentu taryfowego admini-

strowanego pozwoleniami.

B. Cukier (art. 1 ust. 2 lit. ¢) i cze§¢ Il zalgcznika I do rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013)

Kod CN Opis Tlosci netto (1)
1701 Cukier trzcinowy lub buraczany i chemicznie czysta sacharoza, w postaci 2 000 kg
stalej (2)
1702 60 95 Pozostale cukry w postaci stalej i syropy cukrowe niezawierajgce dodatku 2 000 kg

$rodkéw aromatyzujgcych lub barwiacych, z wylaczeniem laktozy, glu-
1702 90 95 kozy, maltodekstryny i izoglukozy ()

2106 90 59 | Aromatyzowane lub barwione syropy cukrowe, inne niz syropy izoglu- 2 000 kg
kozowe, laktozowe, glukozowe lub z maltodekstryny (2)

(") Maksymalne ilosci, w odniesieniu do ktérych przedlozenie pozwolenia nie jest wymagane zgodnie z art. 3 ust. 1 lit. ¢). Ogra-
niczenia te nie majg zastosowania do wywozu na warunkach preferencyjnych lub w ramach kontyngentu taryfowego admini-
strowanego pozwoleniami.

() Obowigzek posiadania pozwolenia na wywoz stosuje si¢ do dnia 30 wrze$nia 2017 r.
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